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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.8720 - Jones Lang LaSalle/intu Properties/The Chapelfield Partnership)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 19/01)

Dne 11. ledna 2018 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej
za slucitelné s vnitinim trhem. Zékladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strinkich Komise vénovanych hospoddiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Tato internetova stranka umoznuje vyhledavat jednotliva rozhodnut
o spojeni podniki, a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodafského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32018M8720. Stranky EUR-Lex umoziluji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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v
(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vidi euru ()
18. ledna 2018
(2018/C 19/02)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,2235 CAD  kanadsky dolar 1,5229
JPY japonsky jen 136,07 HKD  hongkongsky dolar 9,5648
DKK danské koruna 74475 NZD  novozélandsky dolar 1,6759
GBP britsk libra 0,88208 | SGD singapursky dolar 1,6175
SEK  svédskd koruna 9,8305 | KRW  jihokorejsky won 1306,61
CHF $vycarsky frank 1,1748 ZAR Jfloif’rl.d(y rand 15,0035
ISK islandskd koruna CNY cInsy juan 7,8582
i HRK chorvatska kuna 7,4409

NOK norskd koruna 9,6013 ) o )
BC bulharské | 19558 IDR indonéskd rupie 16 325,38

N Vu ?rs eV ’ MYR  malajsijsky ringgit 4,8396
CZK  ceskd koruna 25365 pHp  filipinské peso 62,068
HUF madarsky forint 308,51 RUB rusky rubl 69,2126
PLN  polsky zloty 41665 | THB  thajsky baht 39,054
RON  rumunsky lei 4,6480 | BRL  brazilsky real 3,9321
TRY tureckd lira 4,6374 MXN mexické peso 22,8174
AUD  australsky dolar 1,5311 INR indickd rupie 78,1210

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 18. ledna 2018

o ustaveni skupiny odbornikii pro otizky dodrZovini privnich pfedpisii a spriavu v oblasti
Zivotniho prostiedi

(2018/C 19/03)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,
vzhledem k témto diivodam:

(1)  Clanek 191 Smlouvy ukldd4 Unii a jejim ¢lenskym stdtGm tkol zajistit, aby politika Unie v oblasti Zivotniho pro-
stiedi pfispivala k zachovdni, ochrané a zlepSovani kvality Zivotniho prostfedi a méla za cil vysokou droven
ochrany.

(2) S cilem zajistit lepsi provadéni a dodrZovani pravnich pfedpist Unie v oblasti Zivotntho prostiedi v souladu se
sdélenim Komise ,Opatfeni EU ke zlepSeni dodrzovéni pravnich pfedpist a spravu v oblasti Zivotniho prostredi“ ()
Komise potiebuje vyuZit odborné znalosti odbornikil seskupenych v poradnim organu.

(3) Proto je nutné ustavit skupinu odborniki na vysoké drovni pro otdzky dodrzovani préavnich predpist a spravu
v oblasti zivotniho prostedi a vymezit jeji tkoly a strukturu.

(4) Tato skupina by méla pomoci vypracovat pokyny tykajici se osvédcenych postupt pii zajistovani souladu s poza-
davky v oblasti Zivotniho prostiedi, dalsi podptirné dokumenty, véetné dokumenta tykajicich se odbornych doved-
nosti a znalosti a posuzovani vnitrostatnich systémil a rovnéZ osvéty a $ifeni informaci v oblasti zajistovani sou-
ladu s pozadavky pravnich pfedpisti a spravy v oblasti Zivotnitho prostfedi. Skupina by méla rovnéZz pomdhat
koordinovat a monitorovat provddéni opatieni ke zlepSeni dodrzovani ptedpisti a spravy v oblasti Zivotniho pro-
sttedi a pomahat Komisi pfi piipravé iniciativ a legislativnich ndvrhii souvisejicich s otdzkami $ir$i spravy v oblasti
zivotniho prostiedi.

(5) Skupina by se méla skladat z odborniki ¢lenskych statti EU a zdstupct stévajicich celoevropskych profesnich siti
zabyvajicich se problematikou zajistovéni souladu s pravnimi pfedpisy a spravou v oblasti Zivotniho prostredi.

(6) Meéla by byt stanovena pravidla pro sdélovani informaci ¢leny skupiny.

(7)  Osobni tdaje by mély byt zpracovavany v souladu s naf{zenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (),

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Predmét
Ustavuje se skupina odbornikti pro otdzky dodrzovani pravnich ptedpist a spravu v oblasti Zivotniho prostfedi. Skupina
se bude nazyvat ,Férum pro dodrzovani pravnich ptedpisti a spravu v oblasti Zivotniho prostredi*.
Cldnek 2
Ukoly

Ukolem skupiny je:

a) pomdhat Komisi koordinovat a monitorovat provddéni opatfeni ke zlepSeni dodrzovani predpisti a spravy v oblasti
zivotniho prostiedi a pomdhat pti piipravé legislativnich navrhi nebo politickych iniciativ souvisejicich s dodrzova-
nim pfedpist a spravou v oblasti Zivotniho prostiedi, a to rovnéz tykajicich se:

i) podpory dodrzovéni pravnich pfedpist, monitorovani a prosazovani (zajistovani souladu);
ii) pFistupu k pravni ochrané v zdlezitostech Zivotniho prostieds;
() COM(2018) 10.

() Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich daji orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaji (Ut. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
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iii) pfistupu k informacim o Zivotnim prostfeds;
iv) Gcasti vefejnosti a
v) dalsich zéleZitosti spravy;

b) zavést spoluprici a koordinaci mezi Komisi, ¢lenskymi stity a stdvajicimi celoevropskymi profesnimi sitémi (')
v otdzkach provadéni pravnich predpisti, programt a politik Unie v oblasti Zivotniho prostieds;

¢) umoznit vyménu zkuSenosti a osvédéenych postupii v oblasti dodrzovadni ptedpisi spravy v oblasti Zivotniho
prostiedi.
Cldnek 3
Konzultace

Komise mtiZe se skupinou konzultovat jakékoli zdlezitosti tykajici se provddéni opatfeni v souvislosti s dodrzovanim
pravnich pfedpisti a spravy v oblasti Zivotniho prostfedi, véetné zavedeni opatfeni ke zlepSeni dodrzovini predpist
a spravy v této oblasti (3, jejich pfezkumu a ur¢ovani dalsich opatfeni na obdobi po roce 2019.

Cldnek 4

Clenstvi
1. Cleny skupiny jsou orgdny ¢lenskych stt(i a dal3f vefejné subjekty.
2. Cleny skupiny jsou zejména tyto vefejné subjekty:
a) Sit Evropské unie pro provadéni a vymahani prava v oblasti Zivotniho prostieds;
b) Evropskd sit stdtnich zdstupcl pro Zivotni prostfedi;
¢) Evropské férum soudcti pro Zivotni prostreds;
d) EnviCrimeNet;
e) Evropska sit vedoucich pracovniki agentur pro ochranu Zivotniho prostieds;
f) Evropska organizace nejvyssich kontrolnich instituci;
g) Europol;
h) Eurojust.

3. Orgéany clenskych stath a jinych vefejnych subjektd jmenuji své zdstupce a odpovidaji za zajisténi toho, aby se
jednalo o osoby s vysokou trovni odbornych znalosti.

4. Clenové, kteif nebudou schopni naddle Gcinné pfispivat k jedndnim odborné skupiny, ktefi podle nizoru
dotéeného tdtvaru Komise nespliiuji podminky stanovené v ¢lanku 339 Smlouvy o fungovani Evropské unie nebo kteff

odstoupi, nebudou vice zvani k Ucasti na zaseddnich skupiny a bude mozné je na zbyvajici dobu jejich funkéntho
obdobi nahradit.

Cldnek 5
Piedseda

Skupiné predsedd zastupce Generdlntho feditelstvi pro Zivotn{ prostfedi Evropské komise (déle jen ,GR ENV¥).

Cldnek 6
Fungovéni skupiny

1.  Skupina kond na zddost GR ENV v souladu s horizontdlnimi pravidly pro expertni skupiny Komise (ddle jen
,Jhorizontdlni pravidla®) ().

() Sit Evropské unie pro provadéni a vymahani prava v oblasti Zivotniho prostiedi (IMPEL), Evropské forum soudci pro Zivotni prostiedi
(EUFJE), Evropskd sit stitnich zdstupcti pro Zivotni prostfedi (ENPE), sit pro potirdni trestné ¢innosti proti Zivotnimu prostfedi
(EnviCrimeNet), Evropskad sit vedoucich pracovniki agentur pro ochranu Zzivotniho prostiedi (NEPA), Evropskd organizace nejvyssich
kontrolnich instituci (EUROSALI).

() COM(2018) 10.

(*) Rozhodnuti Komise ze dne 30. kvétna 2016, kterym se zavad&ji horizontdlni pravidla pro ustavovani a ¢innost expertnich skupin
Komise, C(2016) 3301, ¢l. 13 odst. 1.
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2. Zasedani skupiny se v zdsadé konaji v prostorich Komise.

3. Sluzby sckretaridtu zajistuje GR ENV. Zaseddni skupiny a jejich podskupin se mohou Gcastnit dalsi diednici
Komise z jinych atvard, ktefi maji zdjem na projednavanych otdzkach.

4. Skupina miize po dohodé s GR ENV prostou vétsinou svych ¢lenti rozhodnout, Ze jeji jednani bude vefejné.

5. Zapis diskuse ke kazdému bodu programu jedndni a ke stanoviskim pfijatym skupinou musi byt smysluplny
a uplny. Zapis vypracuje sekretaridt a odpovidd za néj piedseda.

6.  Skupina pfijimd svd stanoviska, doporuceni nebo zprdvy na zdkladé konsensu. V pfipadé hlasovini uréi vysledek
prostd vétsina ¢lentl. Clenové, ktefi hlasovali proti, maji pravo na to, aby byl ke stanovisku, doporuceni nebo zpravé
pfipojen dokument shrnujici divody jejich postoje.
Cldnek 7
Podskupiny

1. GR ENV mfize zf{dit podskupiny pro tcely posouzeni specifickych otdzek na zdkladé mandétu vymezeném GR
ENV. Podskupiny putisobi v souladu s horizontdlnimi pravidly a podavaji zpravy skupiné. Tyto podskupiny budou roz-
pustény, jakmile splni svij tikol.

2. Clenové podskupin, ktefi nejsou ¢leny skupiny, jsou vybirdni prostfednictvim veiejné vyzvy k podévéni piihldsek
v souladu s horizontdlnimi pravidly ().

Cldnek 8

Pfizvani odbornici

GR ENV miize pfizvat odborniky se zvldstni kvalifikaci ve vztahu k piedmétu jedndni, aby se ad hoc zticastnili Cinnosti
skupiny nebo jejich podskupin.

Cldnek 9

Pozorovatelé

1. Jednotliveim, organizacim nebo vefejnym subjektim jinym, nez které jsou uvedeny v ¢lanku 4, Ize pfiznat posta-
veni pozorovatele v souladu s horizontdlnimi pravidly na zédkladé piimého pozvani.

2. Tyto organizace nebo vefejné subjekty s postavenim pozorovatele jmenuji své zastupce.

3. Predseda miZe pozorovatelim a jejich zdstupctim povolit Gcast na diskusich skupiny a predkldddni odbornych
poznatkil. Nemaji viak pravo volit ani se Gastnit formulovani doporuéeni ¢i rad skupiny.

Cldnek 10
Jednaci fad

Na névrh a po dohodé s GR ENV piijme skupina prostou vétsinou svych ¢lent jednaci f4d, a to na zdkladé standardniho
jednaciho fadu pro expertni skupiny a v souladu s horizontdlnimi pravidly ().

Cldnek 11
Sluzebni tajemstvi a naklidini s utajovanymi informacemi

Clenové skupiny a jejich zastupci, jakoz i pfizvani odbornici a pozorovatelé jsou povinni dodrzovat zévazky tykajici se
sluzebniho tajemstvi, které se podle Smluv a jejich provadécich pravidel vztahuji na vSechny cleny orgdnt a jejich
zaméstnance, a ddle bezpe¢nostni pravidla Komise o ochrané utajovanych skute¢nosti Unie, kterd jsou stanovena
v rozhodnutich Komise (EU, Euratom) 2015/443 (*) a (EU, Euratom) 2015/444 (*). Pokud tyto zdvazky nedodrzi, mize
Komise pFijmout veskerd vhodnd opatfeni.

) C(2016) 3301, &lanek 10 a ¢l. 14 odst. 2.
) C(2016) 3301, clanek 17.

%) Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. biezna 2015 o bezpecnosti v Komisi (U, vést. L 72, 17.3.2015, s. 41).

) Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. bfezna 2015 o bezpe¢nostnich pravidlech na ochranu utajovanych informaci

EU (UF. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Cldnek 12

Transparentnost
1. Skupina a jeji podskupiny se zaregistruji do Rejstitku expertnich skupin Komise a dalsich podobnych subjektt
(dale jen ,rejstitk expertnich skupin®).
2. Pokud jde o sloZeni skupiny, zvefejni se v rejstitku expertnich skupin nasledujici tidaje:
a) jména orgnd ¢lenskych statd;
b) ndzvy ostatnich vefejnych subjektd;
¢) jména pozorovateld.

3. Vsechny pifslusné dokumenty, vetné programt jedndni, zdpisti a pfispévkd ucastnikd, se zvefejni bud’ jejich uve-
denim v rejstitku expertnich skupin, nebo na zvlastni internetové strance dostupné odkazem z rejstiiku. PEistup k témto
zvldstnim internetovym strankdm nesmi podléhat registraci uzivatele ani jakymkoli jinym omezenim. Program jedndni
a dalsf relevantni podkladové dokumenty se zvefejni s dostate¢nym predstihem pfed zaseddnim a ndsledné se v fddné
dobé zvetejni i zdpis. Vyjimky ze zvefejiiovani jsou stanoveny pouze v piipadech, kdy se ma za to, Ze by zvefejnéni
dokumentu poskodilo ochranu vefejného nebo soukromého zdjmu, jak stanovi ¢ldnek 4 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ().

Cldnek 13
Vydaje na zaseddni
1. Ucastniktim podilejicim se na Cinnostech skupiny a jejich podskupin nepiislusi za nabizené sluzby odména.
2. Cestovné a naklady na pobyt vzniklé acastnikim v souvislosti s ¢innosti skupiny a podskupin hradi Komise
v souladu s pfedpisy platnymi v rdmci Komise. Nahrada se poskytuje v souladu s predpisy platnymi v rdmci Komise

a v mezich disponibilnich prostredkd, které jsou ttvarim Komise pfidéleny v rdmci ro¢niho postupu pro pfidélovani
zdroji.

V Bruselu dne 18. ledna 2018.
Za Komisi

Karmenu VELLA

clen Komise

(") Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti k dokumentéim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Sdéleni Komise v rdmci provadéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 305/2011,
kterym se stanovi harmonizované podminky pro uvddéni stavebnich vyrobki na trh a kterym se

zru$uje smérnice Rady 89/106/EHS

(Zvefejnéni odkazii na evropské dokumenty pro posuzovdni v souladu s cldnkem 22 nafizeni (EU) ¢. 305/2011)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 19/04)

Ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 305/2011 maji pfednost pfed veskerymi protichtidnymi ustanovenimi evropskych doku-
mentl pro posuzovani

Odkaz na evropsky dokument pro posuzovani a jeho nizev

Odkaz na nahrazeny
evropsky dokument pro
posuzovani a jeho
nazev

Poznamky

010001-00-0301

Prefabrikované betonové sprazené stény s bodovymi styky

010003-00-0301

Prefabrikované balkonové prvky vyrobené z ultra vysoce
vykonného vldknobetonu (UHPFRC)

010013-00-0301

Lehky panel z cementové malty a EPS granuldtu vyztuZeny sit-
kou ze skelnych vldken a vnitinim ocelovym rostem

020001-01-0405

Viceosé skryté zavésy

020001-00-0405

020002-00-0404

Balk6nové (a terasové) zasklivaci systémy bez svislych rama

020011-00-0405

Ste$ni, podlahova, sténovd nebo stropni dvitka pro p¥istup nebo
nouzovy unik/s nebo bez pozirni odolnosti

020029-00-1102

Vnitini pési Zaruvzdorné a/nebo koutotésné jedno nebo dvou-
kiidlé dveini soupravy vyrobené z oceli

030019-00-0402

Litd stfe$ni hydroizolace na bézi polysiloxanu

030218-00-0402

Félie ur¢ené pod stiesni krytinu

040005-00-1201

Primyslové vyrdbéné vyrobky pro tepelnou a/nebo zvukovou
izolaci z rostlinnych nebo Zivocisnych vldken

040007-00-1201

Tepelné izola¢ni produkt pro budovy se slozkou odrézejici sdlavé
teplo

040011-00-1201

Vakuové izola¢ni panely (VIP) s pramyslové aplikovanymi
ochrannymi vrstvami

040016-00-0404

Sklénénd sitovina pro vyztuz omitkovin na bdzi cementu

040037-00-1201

Kompozitni desky z vlidken minerdlni vlny a aerogelovych aditiv
s nizkou hodnotou \

040048-00-0502

Gumova vlaknitd rohoZ pouzivand jako izolace krocejového
hluku

040065-00-1201

Tepelné izola¢ni a/nebo zvukové pohltivé desky na bazi expan-
dovaného polystyrenu a cementu
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posuzovani a jeho
nazev

040089-00-0404

Vngjsi tepelné izolaéni kompozitn{ systémy s omitkou pro pou-
zitf na budovach s dfevénou nosnou konstrukci

040090-00-1201

Primyslové vyrdbéné desky a produkty vytvorené tvafenim
expandované polymlécné kyseliny (EPLA) pro tepelné a | nebo
akustické izolace.

040138-00-1201

Volné sypané tepelnéizola¢ni ajnebo zvukové izola¢ni vyrobky
z rostlinnych vldken vyrdbéné in-situ

040287-00-0404

Soupravy pro vnéjsi tepelné izola¢ni kompozitni systém (ETICS)
s panely jako tepelné izola¢ni produkt a nespojity obvodovy
plast jako vngjsi plast

040288-00-1201

Priimyslové vyrdbénd tepelnd a zvukova izolace vyrobend
z polyesterovych vldken

040313-00-1201

Tepelnd a/nebo akustickd izolace z volné sypaneho granulo-
vaného expandovaného korku vyrdbénd in situ

040369-00-1201

Izolace z volné lozeného nebo slisovaného granulovaného
expandovaného korku

040456-00-1201

In-situ volné sypany tepelny a/nebo akusticky izola¢ni materidl
vyrobeny z Zivoci§nych vldken

040635-00-1201

Tepelnd a/nebo akustickd izolace na bazi pojivem vazaného roz-
volnéného expandovaného polystyrenu (EPS)

040643-00-1201

Tepelnd izolace z kifemikového aerogelu vyztuzeného vlakny

040650-00-1201

Extrudované desky z pénového polystyrenu jako nosnd vrstva
a/nebo zatepleni nad hydroizolaci

040777-00-1201

Desky z pénového skla jako nosnd vrstva a tepelnd izolace (bez
hydroizolace)

050009-00-0301

Kloubovd a valeckova loziska se specidlnim kluznym materidlem
z fluoropolymeru

050013-00-0301

Kulové a vélcové lozisko se specidlnim kluznym materidlem
z plnéného PTFE s tuhym mazivem a vyztuznymi vlakny

060001-00-0802

Kominové sestava s palenou/keramickou vlozkou klasifikace
T400 (minimalné) N1 W3 GXX

060003-00-0802

Kominovd sestava s palenou/keramickou vlozkou a specifickou
vnéjsi sténou klasifikace T400 (minimalné) N1 W3 GXX

060008-00-0802

Kominové sestava s palenou/keramickou vlozkou klasifikace

ez

a ptipadnou zménou vngjsi steny

070001-01-0504

Sadrokartonové desky pro konstrukéni pouziti

070001-00-0504
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Odkaz na nahrazeny
Odkaz na evropsky dokument pro posuzovani a jeho ndzev evropsky dokument pro Pozndmky

posuzovani a jeho
nazev

070002-00-0505

Sklovléknita paska pro spoje sadrokartonovych desek

080002-00-0102

Nenosna trojosd geomiiz pro stabilizaci nezpevnénych granular-
nich vrstev zazubenim materialu

090001-00-0404

Prefabrikované desky ze stla¢ené minerdlni vlny s organickou
nebo anorganickou povrchovou tpravou a stanovenym upeviio-
vacim systémem

090017-00-0404

Bodové podeprené svislé zaskleni

090019-00-0404

Sestavy pro provétravané vnéjsi obklady stén z lehkych desek
pfipevnénych na spodni nosnou konstrukei véetné omitky apli-
kované na misté s nebo bez tepelné izolace

090020-00-0404

Sestavy pro vngjsi obklady stén zumélého kamene

090034-00-0404

Sada sloZend z pomocného ramu a kotveni pro upeviiovaci
obkladové prvky a také vngjsi sténové prvky

090035-00-0404

Izola¢ni sklo s konstrukénim tmelem a bodovym ukotvenim

090058-00-0404

Souprava vétraného vnéjsiho obkladu stén obsahujici kovovy
vostinovy panel a jeho pfislusnd kotveni

120001-01-0106

Mikroprismatickd retroreflexivni f6lie

120001-00-0106

120003-00-0106

Ocelové osvétlovaci stozdry

120011-00-0107

Flexibilni kryt mostnich zavérii pro silni¢ni mosty plnéné tésnici
hmotou na bézi syntetickych polymert

130002-00-0304

Masivni dfevény deskovy prvek — hmozdinkami spojované die-
véné desky pouzivané jako konstrukéni prvek v budovach

130005-00-0304

Desky z masivniho dfeva pro konstrukéni tcely v budovach

130010-00-0304

Lepené lamelové tvrdé dfevo — vrstvené bukové dfevo na nosné
Gcely

130011-00-0304

Prefabrikovany dievény deskovy prvek vyroben z mechanicky
spojovanych omitnutych ¢lanka, které maji byt pouzity jako
konstrukéni prvek v budovach

130012-00-0304

Konstrukéni dievo tiidéné podle pevnosti — dfevo pravodhlého
prufezu s oblymi hranami — kastan

130013-00-0304

Deska z masivniho dfeva pro konstrukéni déely v budovéch -
Prvek z dfevénych desek spojovanych rybinovymi spoji

130019-00-0603

Kolikové spojovaci prosttedky s povlakem z pryskyfice

130022-00-0304

Kulatina pro ty¢ové a sténové prvky vyrobend z rostlého nebo
lepeného dreva
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nazev
130033-00-0603 | Hiebiky a Srouby k pfipevnéni desek v dfevénych konstrukcich
130087-00-0204 | Modularni stavebni systém
130090-00-0303 | Dievo-betonovad kopmpozitni deska s kolikovymi spojovacimi
prostiedky
130118-00-0603 | Srouby k pouziti v dfevostavbach
130166-00-0304 | Konstrukéni fezivo tiidéné podle pevnosti - napafené masivni
dievo obdélnikového prafezu, které mize byt klinovité spojo-
vano nebo nespojovano - mékké dievo
130167-00-0304 | Konstrukéni dievo tiidéné podle pevnosti — dievo pravotuhlého
prafezu s oblymi hranami — jehli¢naté fezivo
130197-00-0304 | Lepené laminované dfevo z parou upraveného masivniho dieva
s obdélnikovym prifezem - Mékké dievo
150001-00-0301 | Cement na bazi kalcium sulfoaluminatu
150002-00-0301 | Hlinitan vdpenaty Zaruvzdorny cement
150003-00-0301 | Vysoko pevnostni cement
150004-00-0301 | Rychletvrdnouci cement na bazi sulfoamindtu vdpenatého,
odolny vidi siranim
150007-00-0301 | Portlandsky puzoldnovy cement pro pouziti v tropickych
podminkach
150008-00-0301 | Rychle tvrdnouci cement
150009-00-0301 | Cement CEM III/A pro vysoké pece s hodnocenim odolnosti
proti siranu (SR) a volitelné s nizkym obsahem alkalickych latek
(LA) a/nebo nizkym teplem hydratace (LH)
160004-00-0301 | Sestavy pro dodate¢né pfedpindni konstrukei ETAG 013
160027-00-0301 | Specidlni vypliiové hmoty pro ptedpinaci sestavy ETAG 013

180008-00-0704

Podlahova vpust - s vyménitelnym mechanickym uzévérem

180018-00-0704

Flexibilni spojky pro gravitacni a tlakové kanaliza¢ni a odvodio-
vaci potrubi

190002-00-0502

Sestava suché plovouci podlahy slozend z prefabrikovanych
navzdjem propojenych ¢dsti keramickych dlazdic a gumovych
rohozi

190005-00-0402

Sada pro terasové podlahy

200001-00-0602

Dratové pramence z oceli a uslechtilé oceli s koncovymi
spojkami

200002-00-0602

Systém téhel
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200005-00-0103

Piloty z ocelovych uzavienych profilii a tuhymi spoji

200012-00-0401

Distan¢ni sady pro zastavénou kovovou strechu a obklady stén

200014-00-0103

Spojovaci prvky a patky pro betonové piloty

200017-00-0302

Za tepla vélcované vyrobky a konstrukéni komponenty vyrobené
z oceli tifdy Q235B, Q235D, Q345B, a Q345D

200019-00-0102

Gabionové kose a matrace z Sestitthelnikové pletené sité

200020-00-0102

Gabionové koSe a matrace ze svafované sitoviny

200022-00-0302

Termomechanicky valcované ocelové dlouhé vyrobky ze svaritel-
nych jemnozrnych konstrukénich oceli specidlnich jakosti

200026-00-0102

Systémy z ocelovych siti pro pouziti ve vyztuZenych zemnich
konstrukcich

200032-00-0602

Prefabrikované systémy tdhel se specidlnimi koncovymi spojkami

200033-00-0602

Hfebiky upeviiovand stiihové spojka

200035-00-0302

Ste$ni a sténové systémy s neviditelnym uchycenim

200036-00-0103

Sada pro mikropiloty - sada s dutymi ty¢emi, pfedevsim pro
samotezné mikropiloty - duté tyce z bezesvych ocelovych trubek

200039-00-0102

Sestiboké gabiony a ploché bloky z pozinkovaného pletiva

200043-01-0103

Pilotové roury z tvdrné litiny

200043-00-0103

200050-00-0102 | Gabionové kose, matrace a gabionové pytle ze Sestithelnikovych
pravidelné vinutych siti s pfedem nanesenym zinkovym a/nebo
zinkovym+organickym povlakem

200086-00-0602 | Spojovaci komponenty z draténych kruht

210004-00-0805

Modulérni prvek pro stavebni sluzby

220006-00-0402

Stte$ni krytina vyrobend ze smési polypropylenu, vapence
a plniv

220007-00-0402

PIné podepiené Sablony a pésy vyrobené ze slitiny médi pro
stfesni obklady a obklady vnéjsich a vnitinich stén

220008-00-0402

Okapové profily pro terasy a balkény

220010-00-0402

Ploché plastové 3ablony pro plné podeprenou sklddanou stresni
krytinu a obklad vnéjsich stén

220013-01-0401

Samonosnd sestava stie$nich oken

220013-00-0401
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220018-00-0401 |]Jednotka decentralizovaného energeticky t¢inného nizkotlakého

vétran{ se stfidavym proudénim a rekuperaci tepla

220021-00-0402

Tubuldrni osvétlovaci prvky (TDD)

220022-00-0401

Polykarbonatovd snéhovd zdbrana na stfechu

220025-00-0401

Samonosné horizontdlni prosklené konstrukce (markyzy,
piistiesky)

220069-00-0402

Ploché a profilované (se vzorem) plastové stfesni sablony vyro-
bené z recyklovaného materidlu pro plné podepfenou skladanou
stfe$ni krytinu

230004-00-0106

Panely z kruhovych siti

230005-00-0106

Panely z lanovych siti

230008-00-0106

Dvojité zakroucend sit z ocelového dratu vyztuzend nebo nevy-
ztuzend lany

230011-00-0106

Vyrobky pro dopravni znaceni

230012-00-0105

Pfisady na vyrobu asfaltu - bitumenové granule vyrobené
z recyklované bitumenové stfesni lepenky

230025-00-0106

Flexibilni obklady pro stabilizaci svaht a ochranu proti padani
skal (kament)

260001-00-0303

Konstrukéni profily a desky zhotovené z vldkny vyztuZenych
plastd (FRP/[sklovldknité kompozity)

260002-00-0301

Alkalivzdornd sklenénd vldkna obsahujici oxid zirkonicity pro
pouziti do betonu

260006-00-0301

Polymerni piisada do betonu

260007-00-0301

Pfisada typu 1 do betonti, malt a stérek - vodny roztok

280001-00-0704

Prefabrikovany prvek do sestav k odvodnéni nebo vsakovani

290001-00-0701

Potrubni systém pro rozvody studené a teplé vody uvnitt budov

320002-02-0605

Povlakovany tésnici plech pro konstrukéni a fizené sparové spoje
ve vodotésném betonu

320002-00-0605
320002-01-0605

320008-00-0605

Expanzni tésnici paska na spoje na bazi bentonitu pro kon-
strukéni spoje trhlin vodotésného betonu

330001-00-0602

Rozpinaci konstrukéni sestavy Sroubt pro skryté upevnéni

330008-02-0601

Kotevni listy

330008-00-0601
330008-01-0601
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330011-00-0601

Stavitelné zavrtné Srouby do betonu

330012-00-0601

Zabetonovana trubkovd kotva s vnitinim zadvitem

330047-01-0602

Upeviiovaci §rouby pro sendvicové panely

330047-00-0602

330075-00-0601

Zafizen{ pro zvedani vytahu

330076-00-0604

Kovové injektdZni kotvy pro pouziti ve zdivu

ETAG 29

330079-00-0602

Sestavy pro upevnéni na podlahu uréené pro pouziti se slzicko-
vym plechem nebo otevienym ty¢ovym rostem

330080-00-0602

Sestava svorek pro spoje vysoce odolné vici prokluzu

330083-01-0601

Nastfelovaci upeviiovaci prvky do betonu pro univerzdlni pou-
ziti v nenosnych konstrukcich

330083-00-0601

330084-00-0601

Ocelova deska se zabetonovanymi kotvami

330153-00-0602

Nasttelovaci kolik ke spojovani nosnikd a opldsténi z tenkého
plechu

330155-00-0602

Samonastavitelnd svorkové sestava

330196-01-0604 | Plastové kotvy vyrobené z pavodniho nebo recyklovaného mate- | 330196-00-0604
ridlu pro upevnéni vnéjsich tepelné izola¢nich systémua
s omitkou ETAG 014
330232-00-0601 | Mechanické kotvici prvky do betonu
330389-00-0601 |Bodovy spoj z polymeru zesileného sklenénym vldknem pro
sendvicové zdi
330499-00-0601 | Lepené kotvici prvky do betonu ETAG 001-5
330667-00-0602 |Za horka vélcovany montazni kanal
330965-00-0601 | Nastielovany kotevni prvek pro upevnéni ETICS v betonu
340002-00-0204 | Panely z ocelovych drati s celoploiné zabudovanou tepelnou
izolaci
340006-00-0506 | Prefabrikované schodistové sestavy ETAG 008

340020-00-0106

Flexibilni soupravy pro udrzeni tokd suti a mélkych sesuvti/skal-
nich toktl suti

340025-00-0403

Zékladova sestava pro vytdpéné budovy

340037-00-0204

Lehké nosné stresni prvky na bézi deva a oceli

350003-00-1109

Kabelovy kanal s pozarni odolnosti jako sestava slozend
z prefabrikovanych dili vyrobenych z pfedem potazenych ocelo-
vych plechd, véetné pislusenstvi
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350005-00-1104 | Intumescentni pozarné ochranné a tésnici vyrobky
350134-00-1104 | Protipozarni sifon s intumescentnim poZzarnim tésnénim (kombi-
novany s podlahovou vpusti z nerezové oceli)
350140-00-1106 | Omitky a omitkové systémy urcené pro pozirné odolné aplikace ETAG 018-1
ETAG 018-3
350141-00-1106 | Tésnéni linedrnich spoji a spar ETAG 026-1
ETAG 026-3
350142-00-1106 | Panely, desky a rohoZze a sestavy z nich pro ochranu pted ETAG 018-1
pozarem
ETAG 018-4
350402-00-1106 | Reaktivni ndtéry na ochranu ocelovych prvki pred pozirem ETAG 018-1
ETAG 018-2
350454-00-1104 | Vyrobky pro protipozrni piepazky a tésnéni ETAG 026-1
ETAG 026-2

360005-00-0604

Dutinové oddélovaci plechy

POZNAMKA:

Evropské dokumenty pro posuzovdni (EAD) piijimd Evropskd organizace pro technické posuzovéni (ddle jen ,EOTA®)
v anglickém jazyce. Evropskd komise neni odpovédnd za spravnost nazvi, které poskytla EOTA ke zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Zvefejnéni odkazil na evropské dokumenty pro posuzovani v Ufednim véstniku Evropské unie neznamend, Ze uvedené
evropské dokumenty pro posuzovéni jsou k dispozici ve vSech afednich jazycich Evropské unie.

V souladu s ustanovenimi bodu 8 p#ilohy II nafizeni (EU) ¢. 305/2011 Evropskd organizace pro technické posuzovani

(http:/[www.eota.eu) zajisti elektronickymi prostfedky dostupnost evropského dokumentu pro posuzovani.

Tento seznam nahrazuje vSechny pfedchozi seznamy zvefejnéné v Ufednim véstniku Evropské unie. Aktualizaci tohoto
seznamu zajistuje Evropskd komise.
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

PredbéZné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc M.8774 - Ivanhoe Cambridge/QuadReal Property Group/JV)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 19/05)

1. Komise dne 10. ledna 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmeni se tykd téchto podniki:

— podniku Ivanhoe Cambridge (Kanada),

— podniku QuadReal Property Group (Kanada),

— podniku Logos India Logistics Venture Pte Ltd (,JV*, Singapur).

Podniky Ivanhoe Cambridge a QuadReal Property Group ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢l. 3 odst. 4 nafi-
zeni o spojovani spole¢nou kontrolu nad JV.

Spojeni se uskuteciiuje ndkupem podili.
2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikd je:

— podniku Ivanhoe Cambridge: globdlni realitni investor a dcefind spolecnost kanadského spravce fondu Caisse de
depot et placement du Québec,

— podniku QuadReal Property: globdlni realitni investor a dcefind spole¢nost podniku British Columbia Investment
Management Corporation,

— podniku JV: holdingova facilita, které investuje do nemovitosti v Indii.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muiiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné ptripominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢&islo jednact:

M.8774 — Ivanhoe Cambridge/QuadReal Property Group(JV

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne | Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8540 — Kuehne + Nagel/Kuehne + Nagel Drinksflow Logistics)
Véc, kterd mitze byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 19/06)

1. Komise dne 8. ledna 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmen se tykd téchto podniki:
— podniku Kuehne + Nagel Limited (,K+N“, Spojené krélovstvi),

— podniku Kuehne + Nagel Drinkflow Logistics Holdings Limited (,K+NDL*, Spojené kralovstvi), spole¢nosti, kterd je
spolecné kontrolovand podnikem K+N a podnikem Heineken UK Limited (,Heineken) a kterd je matefskou spole¢-
nosti podniku Kuehne + Nagel Drinkflow Logistics Limited (,K+NDL AssetCo*).

Podnik K+N ziskava ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani vylu¢nou kontrolu nad K+NDL.
Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podili.
2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— podniku K+N: poskytovani smluvnich logistickych sluzeb ve Spojeném kralovstvi. Podnikatelské ¢innosti podniku K+N,
zahrnuji uskladnéni, skladovdni a distribuci potravin, ndpojt a zboZi obecné povahy,

— podniku K+NDL: poskytovani sluzeb distribuce ndpoji ve Spojeném krélovstvi.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziiCastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakei predlozily své piipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢islo jednaci:

M.8540 — Kuehne + Nagel/Kuehne + Nagel Drinksflow Logistics

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8756 — Avis Budget Group/Ko¢ Holding/Olympic Commercial and Tourist Enterprises)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 19/07)

1.  Komise dne 10. ledna 2018 obdriela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmen se tykd téchto podniki:

— Avis Budget Group Inc. (,ABG*, Spojené stéty),

— Kog Holding A.S. (,Koc¢*, Turecko) a

— Olympic Commercial and Tourist Enterprises SA (,OCTE®, Recko).

Podniky ABG a Kog ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani spolecnou kontrolu nad celym podni-
kem OCTE.

Spojeni se uskute¢tiuje ndkupem podili.
2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podniku ABG: poskytovani vozidel k zapujceni, a to zejména prostfednictvim jeho znacek Avis a Budget. Podnik
ABG provozuje rovnéZz pod znackou Zipcar sit pro sdileni automobild,

— podniku Kog: globdln{ investi¢ni holdingové spole¢nost ptsobici v fadé odvétvi, véetné energetiky, pfedméta dlouho-
dobé spotieby, automobilt a financi,

— podniku OCTE: poskytovani vozidel k zapijceni v Reckt{. Podnik OCTE ptisob{ pod ndzvem Avis Hellas a od roku
2010 je jmenovan nabyvatelem fransizy podniku ABG v Recku pro znacky Avis a Budget.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v§ak ziistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvé zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést
toto ¢islo jednact:

M.8756 — Avis Budget Group/KOC Holding/Olympic commercial and Tourist Enterprises
Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu

Fax: +32 229 64301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8480 - Praxair|Linde)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 19/08)

1. Komise dne 12. ledna 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ().

Toto ozndmeni se tykd téchto podniki:

— Praxair, Inc. (,Praxair”, USA),

— Linde AG (,Linde“, Némecko).

Podnik Praxair vstupuje do faze ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. a) nafizeni o spojovéni s podnikem Linde.
Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podili v nové zaloZené spole¢nosti.

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— podniku Praxair: dodavky pramyslovych, medicindlnich a specidlnich plynii a poskytovani souvisejicich sluzeb, jakoz
i technologif nandSeni povrchovych vrstev,

— podniku Linde: dodévky priimyslovych, medicindlnich a specidlnich plynt a poskytovani souvisejicich sluzeb, véetné
inZenyrstvi.

3. Komise po ptedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti nafizeni

o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdva vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci predlozily své piipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto &islo jednaci:

M.8480 — Praxair/Linde

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail:

COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fax

+32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8695 — PSA|TIL/PPIT)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 19/09)

1.  Komise dne 12. ledna 2018 obdrela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 naf{zeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto oznameni se tykd téchto podnikii:
— PSA International Pte Ltd (Singapur),

— Terminal Investment Limited SARL (Svycarsko), spolecné kontrolovaného podniky MSC Mediterranean Shipping
Company Holding SA (Svycarsko), Global Infrastructure Management (Spojené staty) a Global Infrastructure Partners
(Spojené staty),

— PSA Panama International Terminal SA (Panama), kontrolovaného podnikem PSA International Pte Ltd (Singapur).

Podniky PSA International Pte Ltd a Terminal Investment Limited SARL ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b)
a odst. 4 nafizeni o spojovani spole¢nou kontrolu nad podnikem PSA Panama International Terminal SA.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem akcii.
2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podniku PSA International Pte Ltd: poskytovani dokafskych sluzeb v ptistavech, zejména terminalovych sluzeb pro
zaocednské kontejnerové lodé,

— podniku Terminal Investment Limited SARL: investice, rozvoj a sprava kontejnerovych termindld,

— podniku PSA Panama International Terminal SA: provoz kontejnerového termindlu v piistavu Port of Rodman
v Panamé.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovéni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu viak zistavd vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc milZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné pfipominky.
Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢islo jednaci:

M.8695 — PSA/TIL/PPIT

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax: +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

vvvvv

pododstavcem nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012 o reZimech jakosti
zemédélskych produktii a potravin

(2018/C 19/10)

Evropskd komise schvilila tuto zménu mensitho rozsahu v souladu s ¢l. 6 odst. 2 tfetim pododstavcem nafizeni Komise
v pienesené pravomoci (EU) &. 664/2014 (Y).
ZADOST O SCHVALENI ZMENY MENS{HO ROZSAHU

Zadost o schvileni zmény mensiho rozsahu v souladu s &l. 53 odst. 2 druhym pododstavcem nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1151/2012 (3

+,MAGIUN DE PRUNE TOPOLOVENI"“
EU ¢.: PGI-RO-02194 - 30.9.2016
CHOP ( ) CHZO (X) ZTS ( )
1. Seskupeni Zadatels a opravnény zijem

SC Sonimpex Topoloveni SRL
Aleea Barajul Cucuteni, nr. 4

Bloc M5 A, scara 1, apartament 10
Bucuresti, sector 3

RUMUNSKO

Tel./Fax +40 213402666; +40 213046066
E-mail: sonimpex.magiun@gmail.com

Misto podnikdni: Topoloveni, strada Maximilian Popovici, nr. 56, judet Arges, ROMANIA.

SC Sonimpex Topoloveni SRL je jedinym producentem ,Magiunului de prune Topoloveni®, a proto méd opravnény
zdjem na podani této zddosti.

2. Clensky stit nebo treti zemé
Rumunsko
3. Polozka specifikace produktu, jiz se zména (zmény) tykd (tykaji)
— X Popis produktu
— U Diakaz pavodu
— X Metoda produkce
— O Souvislost
— U Oznacovéni
— [ Jind: Nézev a adresa organti, které ovéfuji soulad s ustanovenimi specifikace, a jejich konkrétni tikoly

4.  Druh zmény (zmén)

— [ Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, kterd ma byt kvalifikovdna jako zména men-
§tho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 tfettho pododstavce nafizeni (EU) €. 1151/2012, jez nevyzaduje zménu
zvefejnéného jednotného dokumentu.

() Uk. vést. L 179,19.6.2014,s.17.
(@) UK vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.
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— X Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, kterd ma byt kvalifikovdna jako zména men-
§tho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 tfettho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, jez vyzaduje zménu
zvefejnéného jednotného dokumentu.

— [ Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, kterd ma byt kvalifikovana jako zména men-
$tho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 tiettho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, pro niZ nebyl zvefejnén
jednotny dokument (nebo jeho ekvivalent).

— [ Zména specifikace produktu jako zapsané ZTS, kterd md byt kvalifikovdna jako zména menstho rozsahu
podle ¢l. 53 odst. 2 ¢tvrtého pododstavee nafizeni (EU) €. 1151/2012.

5.  Zména (zmény)

Popis produktu

Produkt ,Magiun de prune Topoloveni (CHZO) ziistdvd nezménén, nebot jeho vlastnosti jsou v plném rozsahu
zachovany.

V kapitole 3 specifikace ,Popis potraviny“ se pododdil 3.3 ,Doba trvanlivosti“ zméni z 24 mésicti na 36 mésict
pro produkt baleny do sklenic.

Odivodnéni

Analyza chovani produktu v Case, kterou proved] tym specialistd z produkéniho zavodu a kterou potvrdily speciali-
zované laboratorni testy, prokdzala, 7e organoleptické a fyzikdlné-chemické vlastnosti produktu ,Magiun de prune
Topoloveni (CHZO)“ se nezhor3uji. (Zkusebni protokoly ¢. 2908/4.7.2016 a 3066/14.7.2016, vysledky a interpre-
tace senzorické analyzy produktu ,Magiun de prune Topoloveni - chrinéné zemépisné oznaceni”
¢. 945/14.7.2016, které vydala laboratot bukurestského institutu IBA (Institut pro potravinové biologické zdroje).)

Metoda produkce

Metoda produkce se nezménila. Jsou vSak nutné ur¢ité opravy nebo aktualizace nékterych vyrazi a hodnot
v puvodni specifikaci a v jednotném dokumentu.

1. Redakéni chyba: namisto ,50 aZ 52 stupiit Brix“ je spravnd hodnota ,55 stupiidl Brix*“.

Redakéni chyba se vyskytla v pivodni specifikaci (v kapitole 6 ,Popis metody produkce potraviny“ v &sti ,Zahus-
téni“) — namisto ,,50 aZ 52 stupiidl Brix“ je sprdvnd hodnota ,55 stupiii Brix“. Tato chyba byla uvedena i v ptivod-
nim jednotném dokumentu (v kapitole 3.5 ,Specifické kroky pfi produkci, které se museji uskute¢nit ve vymezené
zemépisné oblasti:, v pododstavci ,Zahusténi:*).

Odivodnéni

Seskupeni Zadatelll povaZuje za nezbytné opravit tiskové chyby, nebot sprévnd hodnota ,55 stupnd Brix“ je uve-
dena ve specifikaci v kapitole 3 ,Popis potraviny“ v pododdile 3.2 ,Fyzikdlni a chemické vlastnosti“ v parametru
,2Hmotnost v susiné“. Ve specifikaci a v jednotném dokumentu doslo k vy$e uvedené redakéni chybé.

2. Vyraz ,dfevéné kotvové michadlo” se nahrazuje vyrazem ,kotvové michadlo®.
Odivodnéni

Aby produkéni zévod zajistil pi{snou kontrolu jakosti produktu, investoval do modernizace zafizeni, kterd zahrno-
vala ndkup novych dvoupldstovych kotla urcenych k redukovani $vestkového vylisku. Michdni v novych kotlich se
provadi pomoci kotvového michadla z nerezové oceli. Zména materidlu, z néhoz jsou michadla vyrobena, neovliv-
fiuje organoleptické vlastnosti vysledného produktu. Slovo ,dfevéné“ se vypousti ve slovnim spojeni ,dfevéné
kotvové michadlo” ve specifikaci (kapitola 6 ,Popis metody produkce potraviny®, ve druhém odstavci ¢asti ,Zahus-
téni:“) a v jednotném dokumentu (kapitola 3.5 ,Specifické kroky p#i produkci, které se museji uskute¢nit ve vyme-
zené zemépisné oblasti“ a kapitola 5 ,Souvislost se zemépisnou oblasti, bod 5.2 a bod 5.3 Sesty pododstavec).

Zména odpovidd pozadavkiim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 (') (kapitola 5 — Poza-
davky na zafizeni, ¢l. 1 pism. b)).

() UK. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.
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3. Vypusténi slovniho spojeni ,kde se chemickd hnojiva pouZivaji s mirou” ve specifikaci a v jednotném dokumentu.
Odivodnéni

Navrhujeme vypustit slovni spojeni ,kde se chemickd hnojiva pouZivaji s mirou v bodé 3.3 jednotného doku-
mentu a ve specifikaci (strana 4 — ,Popis potraviny®), nebot vyznamné neovliviiuje kone¢ny produkt ani podstat-
nym zptsobem neméni fyzikdlné-chemické vlastnosti kone¢ného produktu.

Vypusténi slov ,kde se chemickd hnojiva pouzivaji s mirou” odiivodiiujeme na zakladé toho, Ze jsme hodlali produ-
kovat ,Magiun de prune Topoloveni — CHZO“ v souladu s poZadavky na ekologické potraviny, tento pldn jsme se
vSak rozhodli opustit, nebot v Rumunsku nebyla po takovém produktu na trhu poptavka.

gy
Jind

1. Ndzev a adresa organd, které ovéfuji soulad s ustanovenimi specifikace
Odiivodnéni

V kapitole 9 specifikace ,Ndzev a adresa orgdnd a subjektt, které ovéfuji soulad s ustanovenimi specifikace, a jejich
konkrétni dkoly“ seskupeni Zadateld pozaduje, aby byly ndzev a identifika¢ni tdaje certifika¢niho subjektu zmé-
nény z ,LAREX CERT“ na ,CERTIND SA“. Tato zména se tykd i jednotného dokumentu v poslednim pododstavci
oddilu 3.7 ,Zvlastni pravidla pro oznacovani“.

Kontrolni a certifika¢ni subjekt CERTIND SA je akreditovan v souladu s normou SR EN ISO/CEI 17065:2013 pro
certifika¢ni rezimy CHOP/CHZO podle pozadavka nafizeni (EU) ¢. 1151/2012.

6. Aktualizovand specifikace produktu (pouze u CHOP a CHZO)

Odkaz na specifikaci, kterd bude zvefejnéna na internetovych strankdch www.madr.ro, vydani 1, revize 1 (prosinec
2015)

http:/[www.madr.rofindustrie-alimentara/sisteme-de-calitate-europene-si-indicatii-geografice/produse-agricole-si-
alimentare/caiete-de-sarcini-2016.html

]EDNOTNY DOKUMENT
-MAGIUN DE PRUNE TOPOLOVENI*
EU &: PGI-RO-02194 - 30.9.2016
CHOP ( ) CHZO (X)
1. Ndzev (ndzvy)

,Magiun de prune Topoloveni

2. Clensky stit nebo tfeti zemé

Rumunsko

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny
3.1. Druh produktu

Tt{da 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované

3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

Povidla ,Magiun de prune Topoloveni® jsou jemnd stejnorodd pasta, na povrchu leskld, bez hrudek nebo zbytkd
slupek. Tyto vlastnosti jsou vysledkem zvldstni mistni metody produkce. Povidla ,Magiun de prune Topoloveni
jsou vyrdbéna z kvalitnich, peclivé vybranych a plné dozrilych $vestek. Slupky $vestek jsou soucdsti konecného
produktu, coZ zvysuje jeho vyZivovou hodnotu, nebot je dobfe zndmo, Ze slupky obsahuji nejvétsi podil aktivnich
biologickych ldtek a Zivin (antioxidantd, vitamind, rozpustné a nerozpustné vlakniny atd.).

Povidla jsou tmavohnédé barvy, nebot jsou vyrobena z plné dozralych $vestek. Barvu ovliviiuje rovnéz dlouhd doba
vafen{ v prabéhu faze zahustovani.

Povidla maji pifjemné sladkokyselou chut dozrélych $vestek a silnou, pijemnou vini. Jsou bez p¥ichuti nebo cizo-
rodého pachu spaleniny, kvaseni nebo plisné.


http://www.madr.ro
http://www.madr.ro/industrie-alimentara/sisteme-de-calitate-europene-si-indicatii-geografice/produse-agricole-si-alimentare/caiete-de-sarcini-2016.html
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Krmivo (pouze u produktii Zivocisného pivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)

K vyrobé povidel ,Magiun de prune Topoloveni“ slouzi plné dozrdlé plody svestky domaci (Prunus domestica L. ssp.
domestica) a jejich odrid: Stanley, Pitestean, Tuleu timpuriu, Tuleu gras, Grasd amelioratd, Grasi Romaneascd, Bis-
triteand, Vandtd Romaneascd, Brumdrii, Valcean, Centenar, Pescirus, Dambovita, Tomnatici de Caransebes, Silvia,
Boambe de Leordeni.

Tyto odriidy vestek vykazuji vlastnosti nezbytné k vyrobé povidel: jestlize $vestky dlouho zraji pfi mirné teploté,
jsou bohaté na sacharidy (pfirodni cukr) a vitamin C.

K produkci povidel ,Magiun de prune Topoloveni“ se pouzivaji pouze dozrdlé a peclivé vybrané plody. Plody musi
byt zdravé a nesméji vykazovat znamky hniloby, mechanického poskozeni nebo viditelného poskozeni zptiso-
beného hmyzem, roztoci nebo jinymi parazity.

Specifické kroky pfi produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Zafizeni, v némZ jsou $vestky zpracovavany na povidla ,Magiun de prune Topoloveni®, se musi nachdzet v zemé-
pisné oblasti vymezené v bodé 4.

Prejimka: $vestky jsou dodavany do zpracovatelského zafizeni a uskladiioviny v prostorach zvlasté urcenych
k tomuto tcelu, chladnych, ¢istych a bez cizorodych zdpach.

Omyvani: provadi se mechanizované v pracich strojich vybavenych sprchami pro oplachovani studenou pitnou
vodou. Omyvéni se provddi pod stdlym dohledem, ktery zajistuje, aby se do kone¢ného produktu nedostal pisek
nebo jiné necistoty.

Ttidéni: omyté $vestky jedou na vyvyseném pdsovém prepravniku, kde se zji$tuji a odstraniuji nevyhovujici plody.

Tepelné oSetfeni: $vestky se zahfivaji ve zvlaStnich nddobéch z nerezové oceli pomoci pary o teploté 80 °C a pfi
tlaku 1,5 atmosféry po dobu 4 az 5 minut.

Vystirdni: provadi se ve dvou fazich. Nejprve se Svestky pasiruji pfes protiraci zafizeni (sita) s oky o velikosti
maximalné 3 mm a ndsledné pfes pasirovaci zafizeni (sita) s oky o velikosti 1,8 az 2 mm, aby byl vylisek co
nejCistsi a co nejvice stejnorody.

Zahusténi: $vestkovy vylisek se zahustuje varem v otevienych dvoupldstovych kotlich na hustotu nejméné 55 %
susiny, a tim vznikaji povidla ,Magiun de prune Topoloveni“. Uelem procesu zahusténi je zbavit $vestky vody za
fizené teploty. Proces zahusténi vyuzivd paru obihajici mezi dvojitymi sténami kotl po dobu 9 az 12 hodin
v zdvislosti na obsahu suiny v suroviné, dokud produkt nedosdhne hustoty 55 stupiil Brix.

Dvoupldstové kotle jsou vybaveny kotvovymi michadly, kterd zajistuji, aby byl $vestkovy vylisek soustavné udrzo-
van v homogennim stavu, a zabranilo se tak jeho lepeni na stény a karamelizaci. Zahustovani kontroluje kvalifiko-
vany pracovnik pomoci pfenosného refraktometru, kterym se urcuje jakost vysledného produktu. Doba varu by
neméla prekrocit okamzik, kdy je dosazeno hustoty 60 °Bx, nebot povidla ,Magiun de prune Topoloveni“ by mohla
ziskat pach a chut spaleniny. Na druhé strané zkraceni doby varu maze zptsobit kvaseni vysledného produktu.

Dekantace — chladnuti: $arze povidel ,Magiun de prune Topoloveni“ se pomoci velkych dfevénych lzic ru¢né rov-
nomérné rozdéli do tf sud o objemu 200 1 vyloZenych pytli z PVC (potravindiské folie). Povidla se rozprostfou
v tenkych vrstvach, aby se urychlil proces chladnuti p#i prostorové teploté, nezli dojde k uloZeni produktu ve
zvlastnich skladovacich prostorach.

Plnéni sudii vyloZenych potravindiskou f6lii probihd postupné 5 az 7 dni, coz je doba, kterou trva Gplné vychlad-
nuti povidel ,Magiun de prune Topoloveni“ v zavislosti na prostorové teploté. Kontrola chladnuti se provddi orga-
nolepticky, pomoci dievéné lopatky nebo nabéracky (IZice).

Je zakazéno pfidavat konzervaéni latky nebo sladidla, bez ohledu na kvalitu pouzité suroviny.

Zvldstni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev
Povidla ,Magiun de prune Topoloveni“ se bali a skladuji ve vymezené zemépisné oblasti, konkrétné ve mésté Topo-

loveni, aby se zabranilo jakékoli zméné jejich jakosti. Proces zrdni a vysouseni povidel musi byt pifsné dodrzen.

Neni-li baleni provedeno fddné, mohou fyzikdlné-chemické a biologické ¢initele na zdkladé cinkd ovzdusi a tepla
vné sudt ovlivnit barvu, vini a chut povidel.
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Produkt mus{ byt monitorovin po celou dobu baleni a chladnuti, aby se pfedeslo kondenzaci (tj. vyskytu mikro-
skopickych mnozstvi vody), kterd by mohla usnadnit riist mikroorganismd, jako jsou bakterie, kvasinky a plisné.

Povidla ,Magiun de prune Topoloveni“ se bali do velkoobjemovych obali a do sklenic.

Velkoobjemovy produkt se bali do sudi vyloZenych potravindfskou félif (pytlem z PVC). Sudy s povidly se vychladi,
okraje pytlti z PVC (potravinaiské f6lie) se ocisti a pfelozi, navrch se umisti kruh z PVC (potravinaiské folie) a sudy
se neprody$né uzaviou vikem.

Baleni do velkoobjemovych obalii je nezbytné, nebot jedinou pouzitou surovinou jsou Cerstvé $vestky, které jsou
dostupné jen po kratkou dobu nejvyse 60 dni v roce (od 15. srpna do 15. fjna nejpozdéji). U produktu ve velko-
objemovém obalu se neprovadi pasterizace.

Baleni do sklenic: sklenice se automaticky (na balici lince) plni povidly ,Magiun de prune Topoloveni, neprodysné
se uzaviou vikem a ndsledné pasterizuji timto postupem:

— u sklenic o obsahu 350 g se pouzije tato metoda: béhem 15 minut se teplota zvysi na 100 °C, tato teplota se
udrZi po dobu 25 minut a poté se béhem 15 minut vrdti na ptivodni teplotu,

— u sklenic o obsahu 800 g se pouzije tato metoda: béhem 15 minut se teplota zvysi na 105 °C, tato teplota se
udrzi po dobu 45 minut a poté se béhem 15 minut vrdti na ptivodni teplotu.

Sklenice obsahujici povidla ,Magiun de prune Topoloveni‘ se vyjmou z autokldvu, nasklddaji do kontejnerti
a uskladni ve zvldstnich skladovacich prostorach, tj. v €istych, chladnych (s maximdlni teplotou 20 °C) a fddné vét-
ranych skladech, které jsou chranény pfed mrazem a jsou bez ciziho zdpachu.

Jednotlivé fize procesu produkce povidel ,Magiun de prune Topoloveni (zahifvani $vestek, zahus$tovini $vest-
kového vylisku a nakonec velkoobjemové baleni povidel do sudt) trvaji dlouhou dobu, kterd vyplyva z dodrzovani
tradice produktu ,Magiun de prune Topoloveni*.

Kazdy obal musi byt opatien etiketou producenta. Na této etiketé musi byt uveden ndzev ,Magiun de prune Topo-
loveni®. Po zépisu do rejstitku Spolecenstvi musi byt na etiketé na obalu uvedena slova ,chranéné zemépisné ozna-
¢eni” nebo zkratka ,CHZO" vedle ndzvu produktu: ,Magiun de prune Topoloveni*.

Na pravé strané etikety musi byt uvedena certifika¢ni znacka inspek¢niho a certifikacniho orgdnu: ,CERTIND SA“.

4. Struéné vymezeni zemépisné oblasti

— mésto Topoloveni
— vesnice Vitichesti

— vesnice Tiganesti

— vesnice Botarcani

— vesnice Gordnesti

— vesnice Crintesti

— vesnice Inuri

— vesnice Golestii Badii

5. Souvislost se zemépisnou oblasti
Specifi¢nost zemépisné oblasti:

Ovocnaiskd oblast Topoloveni je idedlni pro péstovani $vestek diky svému mirnému kontinentdlnimu podnebi
a mistnim ptidné-klimatickym podminkdm. Zejména vhodné jsou svahy, kde jsou pramérné ro¢ni teploty vyssi nez
v jinych ovocndfskych oblastech. Oblast se vyznacuje podzoly a hnédocervenymi podzolovymi ptidami.



C19/26 Utedni véstnik Evropské unie 19.1.2018

Nejrozsitengjsim ptidnim typem jsou hnédozemé, od luvizemi po rozrusené koluvidlni a aluvidlni hnédozemé,
s prumérnym nebo malym obsahem humusu.

Povétrnostni podminky v oblasti jsou pfiznivé pro ovocndfstvi: pramérnd viceletd teplota ¢ini 9,7 °C, absolutni

nejvyssi teplota 38,8 °C a absolutni nejnizsi teplota —24,4 °C; celkové ro¢ni srazky ¢ini 663,3 mm.

Prvni podzimn{ mrazy pfichdzeji koncem fjna a posledni nastdvaji v druhé dekddé dubna nebo velmi vyjime¢né
pozdgji.

Vzdjemny pomér jednotlivych odrid Svestek se kazdorocné méni v zavislosti na povétrnostnich podminkach.

Svestky se péstuji na piiblizné 25 % celkové plochy plidy uréené k ovocnaistvi. V okrese Arges se vestkové sady
rozklddaji asi na 17 000 ha.

Mistni odborné znalosti v oblasti vybéru $vestek, monitorovani procesu vafeni a zrdni a organoleptickych zkousek
produktu pfispivaji k zachovéni a rozvoji metody produkce povidel, jez je specifickd pro danou zemépisnou oblast.

Specifi¢nost produktu:

Povidla ,Magiun de prune Topoloveni“ jsou produktem s hutnou konzistenci, ktery je vyroben ze vestek sklize-
nych v plné zralosti, peclivé vybranych a ndsledné vafenych ve specidlnich nepfimo vyhfivanych dvoupldstovych
kotlich pfi neustdlém promichdvani kotvovymi michadly. Vzhledem k tomu, Ze béhem procesu produkce je odstra-
néna voda, je produkt ,Magiun de prune Topoloveni“ bohaty na rozpustnou i nerozpustnou vldkninu (34,2 %).
Produkt neobsahuje pfidany cukr ani jind sladidla a méd aroma a chut $vestek.

Pri¢innd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou
jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO):

Souvislost mezi povidly ,Magiun de prune Topoloveni“ a oblasti produkce spocivd zejména v povésti produktu,
kterd vychazi z dlouhé a jedine¢né produkéni tradice a vyjimeénych zdravi prospésnych vlastnosti. Ty jsou vysled-
kem mistn{ odbornosti a mistni metody produkce.

Metoda produkce vyvinutd v mistni oblasti spocivd ve zpracovani konkrétnich odriid $vestek dlouhym vafenim
v otevienych dvoupldstovych kotlich za stdlého michani vylisku, dokud nevzniknou povidla, bez ptidini cukru
nebo konzervacnich latek.

Dovednosti a zku$enost mistnich obyvatel se li${ od metod pouzivanych v jinych ¢astech Rumunska a v sousednich
regionech, nebot proces vafeni a zahustovani probihd v otevienych dvouplastovych kotlich, nikdy ve vakuu.

Mistni metoda vyroby povidel se pteddva po dlouhou dobu z generace na generaci a jejich dobra povést se udrzuje
v zemépisné oblasti i v celém Rumunsku.

Povidla jsou zmifovdna v etnografickych dokumentech jako dalezity produkt pro vétinu obyvatel oblasti Topolo-
veni a jako jeden z mistnich zdroji p¥jmu. Trh v Topoloveni, ktery je hlavnim trhem v oblasti, je v celé jizni
podkarpatské oblasti povéstny tim, Ze se zde prodavaji produkty ze $vestek, zejména povidla.

Jakost a charakteristické znaky povidel ,Magiun de prune Topoloveni“ zarucuje metoda jejich produkce: vafeni
$vestek za tc¢elem odstranéni vody, zahustovani $vestek za Fzené teploty a soustavné michdni produktu kotvovymi
michadly pro zajisténi homogenni textury povidel. Tyto fdze produkce nejsou soucdsti procesu v jinych regionech.

Povést povidel ,Magiun de prune Topoloveni“ souvisi s dlouholetou tradici produkce povidel v Topoloveni. Podle
mistnich archivii sahd tradice vyroby povidel v této oblasti do roku 1914, kdy mistni rodina (rodina Maximiliana
Popovice) zalozila prvni tovdrnu na povidla.

V roce 1941 tovarnu odkoupilo Ministerstvo zemédglstvi, které ji pfejmenovalo na ,Cooperativa din Topoloveni®
(Druzstvo Topoloveni), aby bylo mozné zvysit kapacitu produkce povidel. V roce 1972 se ndzev tovarny zménil na
JIntreprinderea de legume si fructe Pitesti“ (Zelinafsky a ovocndfsky podnik Pitesti). V roce 1981 tovarnu pievzaly
mistni orgdny, které ji pfejmenovaly na ,Intreprinderea de prelucrarea si industrializarea legumelor si fructelor
Topoloveni“ (Podnik pro zpracovani zeleniny a ovoce Topoloveni). V roce 2001 tovarnu koupila spolecnost SC
Sonimplex Serv Com SRL. Produkce ,Magiun de prune Topoloveni“ v soucasné dobé dosahuje pfiblizné 200 tun
rocné.
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Povést povidel ,Magiun de prune Topoloveni“ dosvédCuji ¢asté clanky v tisku a specializované zpravy v mistnich
a celostatnich sdélovacich prostiedcich (Jurnalul National, Adevirul, Money Channel, Gdndul, Capital) a ceny, které
produkt ziskal od roku 2002 na vystavich, napiiklad na vystavé ,Salonul National de Conserve* (Celostdtnim
veletrhu konzervérenstvi), kterou pofddalo Rumunské vieobecné priimyslové sdruZeni a na niZ tato povidla ziskala
prvai cenu ,Marca de Aur“ (Zlatd znacka) za vynikajici jakost v kategorii povidel. V roce 2010 ziskala povidla
,Magiun de prune Topoloveni“ cenu ITQI (International Taste & Quality Institute, Mezindrodn{ institut pro chut
a jakost).

V letech 2008 az 2010 vysilaly mistni i celostdtni sdélovaci prostiedky pofady propagujici specifické vlastnosti
povidel ,Magiun de prune Topoloveni“. Autentickou povahu povidel ,Magiun de prune Topoloveni“ udrzuje i to, Ze
jsou nadale prodévana na trzich mistnich zemédélct obdobnych trhu v Topoloveni.

Mistni kulindfskd tradice povidel byla rovnéz podpofena prezentacemi a ochutndvkami na celostdtnich a mezina-
rodnich veletrzich a vystavich (Zeleny tyden v Berling, Fruit Logistica v Berliné, Alimentaria v Barcelong).

Odkaz na zvefejnéni specifikace

(L. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto nafizeni)

http:/[www.madr.rofindustrie-alimentara/sisteme-de-calitate-europene-si-indicatii-geografice/produse-agricole-si-
alimentare/caiete-de-sarcini-2016.html


http://www.madr.ro/industrie-alimentara/sisteme-de-calitate-europene-si-indicatii-geografice/produse-agricole-si-alimentare/caiete-de-sarcini-2016.html
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Zvetejnéni Zddosti o zménu podle &l. 50 odst. 2 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 1151/2012 o reZimech jakosti zemédélskych produkti a potravin

(2018/C 19/11)

Timto zvefejnénim se piizndvd pravo podat proti Zadosti o zménu ndmitku podle ¢ldnku 51 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ().

ZADOST O SCHVALENI ZMENY SPECIFIKACE PRODUKTU U ZARUCENE TRADICNI SPECIALITY, KTERA NENI MENS[HO
ROZSAHU

Zédost o schvéleni zmény v souladu s &l. 53 odst. 2 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) & 1151/2012
~BRATISLAVSKY ROzOK“/,,PRESSBURGER KIPFEL“/,,POZSONYI KIFLI“
EU ¢.: TSG-SK-02120 - 15.2.2016
1.  Seskupeni Zadateli a oprdvnény zdjem

Ndzev seskupenf: Cech pekdrov a cukrdrov Regiénu zdpadného Slovenska

Adresa: M.R. Stefanika 10
902 01 Pezinok
SLOVENSKO/SLOVAKIA
Tel. +421 336413314
E-mail: sekretariat@cechpekarov.sk

Skupina Zddajici 0 zménu je totoznd se skupinou, kterd predlozila Zidost o registraci produktu ,BRATISLAVSKY
ROZOK“/,,PRESSBURGER KIPFEL*[,POZSONYI KIFLI.

2. Clensky stit nebo tfeti zemé

Slovenskd republika

3. Polozka specifikace produktu, jiz se zména (zmény) tyka (tykaji)
— X Nazev produktu
— [X Popis produktu
— [X Metoda produkce

— Jind [uved'te]
Zména kontaktnich Gdaji seskupeni Zadatelt
Zména vyhrady ndzvu
Zména kontaktnich daji orgdnu ovétujiciho dodrzovéni specifikace produktu
Zména minimdlnich pozadavkd a postupti kontroly zvlastni povahy
4. Druh zmény (zmén)
— X Zména specifikace produktu jako zapsané ZTS, kterd nemd byt kvalifikovdna jako zména mensiho rozsahu

podle ¢l. 53 odst. 2 ¢tvrtého pododstavee natizeni (EU) ¢. 1151/2012

5. Zména (zmény)
1. Zména kontaktnich ddajii seskupeni Zadatelii

Kontaktni{ e-mailové adresa seskupeni Zadatelti repecu@stonline.sk se opravuje na sekretariat@cechpekarov.sk.

() UK. vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.
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2. Ndzev produktu

Ze zapsaného ndzvu produktu ,Bratislavsky rozok*/,Pressburger Kipfel“/,Pozsonyi kifli“ se vypousti némecky ndzev
,Pressburger Kipfel“, protoze v Rakousku a Némecku se uvedeny ndzev pro tento druh vyrobku nepouzivd. Ve
zminovanych zemich se uziva pfevdzné vyraz ,Pressburger Beugel“.

Novy nazev zapsaného produktu je proto ,Bratislavsky rozok“/,Pozsonyi kifli“.
Zména ndzvu se zohlediuje v celém textu specifikace.

,Zapis do rejstiiku bez vyhrady ndzvu“ se méni na ,Zapis do rejstitku s vyhradou ndzvu®, a to s ohledem na ¢l. 25
odst. 2 nafizeni (EU) €. 1151/2012.

Slovenskd republika md spolu s Madarskem zdjem na zachovdni zdpisu ndzvu produktu ,BRATISLAVSKY
ROZOK"/,POZSONYI KIFLI“ v rejstiiku chranénych oznaceni.

3. Popis produktu

V popisu produktu se méni hmotnost produktu z pivodnich ,40-60 g“ na ,40-70 g“. Tato zména vychdzi ze
vzdjemné dohody s Madarskem, jelikozZ madarsti pekafi pec¢ou rohliky i o hmotnosti 70 g.

Z popisu se také navrhuje vypustit tidaje:

,Chemické vlastnosti

— obsah tuku v su$iné — min. 20 %

— obsah cukru v susiné — min. 12 %"

Divod je ten, Ze obsah tuku bude uveden v bodé 3.6 a cukr v suiné nenf nutnym ukazatelem.

4. Metoda produkce

Z popisu vyrobniho postupu zemédélského produktu nebo potraviny se navrhuje vypustit tabulky, ve kterych je
uveden ,recept na vyrobu 1000 ks, 50-55 g vyrobku®, a recept nahradit nasledujicim znénim:

,K piipravé tésta se pouZivaji tyto zdkladni suroviny: pSeni¢nd mouka, tuk (stolni margarin, tazny margarin, méslo,
veprové sddlo), cukr, stl, drozdi 0,5% aZ 1 % na mnoZstvi mouky vejce, suSené mléko, vanilkovy nebo vanilinovy
cukr, Cerstva nebo suSend citronovad kdra a voda, ptipadné také skoficovy cukr. Tésto musi obsahovat nejméné
30 % tuku vzhledem k mnozZstvi pouzZité mouky.

Do ofechové ndplné se zpravidla pfidavd k mletym ofechiim krystalovy cukr (nebo med), sladkd strouhanka, vanil-
kovy nebo vanilinovy cukr a skoficovy cukr a smés se zalévd horkou vodou & mlékem.

Do makové ndplné se k mletému mdku obvykle pfidava krystalovy cukr (nebo med), sladkd strouhanka a vanilkovy
nebo vanilinovy cukr a smés se zalévd horkou vodou ¢i mlékem.

Do néplné Ize k vylepSeni chuti pfidat i dZzem (Svestkovy ¢i merutikovy) nebo hrozinky.”

Razni vyrobci na Slovensku a v Madarsku totiz pouzivaji jednotlivé suroviny v rizném poméru a receptura neni
pro produkt specifickd. Specificky je vysledek pekafovy ¢i cukrdfovy prace. MnoZstevni zastoupeni jednotlivych
slozek neni tfeba stanovovat z divodu kontroly minimdlnich parametrt kone¢ného vyrobku. Namisto receptury se
proto navrhuje vlozit do specifikace ndsledujici text, jenz zohledfiuje pouzivané suroviny a zdroven umoziuje
vyrobctim (véetné zahrani¢nich) pouzivat suroviny, které jsou v daném regionu dostupné, obvyklé a spotiebiteli
ocekavané, a uplatiovat pii tom tradi¢ni receptury, jeZ se region od regionu mirné lisi.
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V popisu vyrobniho postupu bude doplnén ,vanilinovy cukr” nsledovné: ,vanilkovy nebo vanilinovy cukr®.

Davodem je skutecnost, Ze vanilinovy cukr se v soucasnosti pouziva Castéji nez cukr vanilkovy. Zména nemad vliv
na vysledny produkt. Zohledniuje se v celém textu specifikace.

Ve slovenském textu se v postupu vyroby opravuje vyraz ,Zemle“ a nahrazuje se vyrazem ,klonky*

V textu tak bude pouzit odborny termin. V textu popisujicim vyrobni postup se navrhuje opravit vyraz ,se zmen-
Sujicim primérem* a nahradit jej vyrazem ,ktery se ... zuzuje.

Davodem je, Ze pouzitim odborného vyrazu se text zpfesni.

V ¢dsti popisujici vyrobni postup se v druhém odstavci navrhuje za vétu ,Makovd ndplii se pripravuje vafenim
nebo zalitim horkou vodou.“ doplnit ,(zalévd se tekutinou v poméru 35-40 % k maku)*, tak aby se upfesnilo
mnozstvi tekutiny pouzivané v receptufe a byla zachovdna kvalita.

Text ,V ndplni mize byt piiblizné 10 % hmotnostnich mletych jader vlagskych ofecht nahrazeno sladkou strou-
hankou.” se upravuje ndsledovné: ,V ndplni miize byt maximilné 10 % hmotnostnich mletych jader vlasskych ofe-
cht nebo mdku nahrazeno sladkou strouhankou.” Uprava textu md zabezpecit kvalitu a upfesnit mnozstvi pouzi-
vané strouhanky.

Teplotu a Cas peeni je tieba upravit s ohledem na zménu velikosti rohlikli v asti 3.5. a je zapotiebi zohlednit
rizné druhy a typy peci.

Teplotu se navrhuje zménit na 170-220 °C a doba peceni v pfipadé rohlikil o velikosti 50-70 g se méni na 15 az
20 minut.

Dtvodem zmény je jednak sjednoceni teplot peceni v riznych druzich a typech peci, jednak zvySeni hmotnosti
rohlikd z 60 na 70 g.

V &asti o oznacovani se navrhuje doplnit pozadavek na dodrzeni minimalni velikosti loga 15 mm, protoZze tak to
pozaduji platné pravni pfedpisy, a vyrobci na tuto skute¢nost zapominaji.

V ¢dsti vénované zplsobu a mistu prodeje se dopliiuje tento text: ,V pifpadé nebalenych rohlikd lze logo ZTS
umistit na cenovku v blizkosti ndzvu nebo na informacni tabuli v blizkosti produktu.”

Davodem je upfesnéni pii prodeji nebalenych vyrobkd.

Opravuje se text tykajici se skladovani. Vypoustéji se slova ,skladuje se pfi teploté do +10 °C* a nahrazuji se timto:
,Skladovani: pfi pokojové teploté. Podle mnozstvi pouzitého drozdi muze byt doba trvanlivosti od 3 do 10 dnd*.

Jednalo se o neodiivodnény pozadavek snizujici kvalitu proddvanych vyrobkd, ktery se ¢asto nedodrzoval a s ohle-
dem na vysoky obsah tuku ve vyrobku ptsobil vyrobcim problémy. Pozadavek na teplotu skladovani byl
v piivodni specifikaci uveden jen proto, Ze byly rohliky zafazeny mezi cukrafské vyrobky.

5. Zvldstni povaha zemédélského produktu nebo potraviny

V péatém odstavci se dopliuje ndsledujici véta: ,Vyrobek se nesmi vyrdbét jako zmrazeny pfedpeceny polotovar
k opétovnému rozmrazeni a dopecent, vidy se vyrdbi Cerstvy.”

Davodem je, Ze vyrobek md byt Cerstvy a vyrdbét se podle tradicniho receptu. Zmrazovani a predpékani se
v minulosti nepouzivalo.
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V Sestém odstavci se upravuje text o potirdni rohlikd vajecnym obsahem ve fdzi pfed pecenim — vypousti se zde
slova ,obvykle dvakrat*.

Vyrobci by totiz neméli byt omezovani v tom, jaké chtéji mit mramorovéni. V tomto ohledu neni zddny pfedpis
nutny. Zména nemd vliv na vysledny produkt.
6. Minimdlni poZadavky a postupy pro kontrolu zvldstni povahy

Do prvni véty se dopliiuje ndsledujict: ,musi obsahovat nejméné 30 % tuku vzhledem k mnozstvi pouzité mouky*.
Divodem je sladéni bodti 3.6 a 3.7 specifikace produktu.
Vypoustéji se ,chemické a mikrobiologické pozadavky“, ponechdvaji se jen pozadavky fyzikalni.

Mikrobiologické pozadavky totiz nefiguruji v pravnich predpisech a nejsou definované. Pfi kontrole pfed uvedenim
na trh navic nemaji opodstatnéni a chemické pozadavky nebyly definovany ani v ptvodni specifikaci. Jednd se
o terminologické upfesnéni.

7. Orgdny nebo subjekty ovéfujici soulad se specifikaci produktu

Emailovy kontakt orgdnu ovétujictho dodrzovani specifikace vyrobku se méni na buchlerova@svps.sk.
Ke zméné dochdzi v disledku zmén v emailovych kontaktech v rdmci organizace.

SPECIFIKACE PRODUKTU JAKO ZARUCENE TRADICNI SPECIALITY
~BRATISLAVSKY ROZOK“/,,POZSONYI KIFLI“
EU ¢.: TSG-SK-02120 - 15.2.2016
Slovenskd republika
1. Nazev, ktery md byt zapsin

,Bratislavsky rozok“/,Pozsonyi kifli

2. Druh produktu
Tt{da 2.24 Chléb, pecivo, cukrafské vyrobky, cukrovinky, susenky a ostatni pekatské zbozi

3. Davody zdpisu do rejstitku
3.1. Jednd se o produkt, ktery:

— [X je vysledkem zptisobu produkce, zpracovani nebo slozeni odpovidajicich tradi¢nim postuptim pro doty¢ny
produkt & potravinu

— [ je vyroben ze surovin nebo piisad, které jsou tradi¢né pouzivany

Slovensky ndzev ,Bratislavsky roZok“ se zacal pouzivat pfibliZzné v roce 1920, kdy se tehdej$i ndzev mésta
Pressburg, které bylo soucdsti Ceskoslovenska a hlavnim méstem tehdejstho Slovenska, zménil na Bratislavu. Od
uvedeného roku se ndzev rohliku pfizptisobil novému ndzvu mésta — ,Bratislavsky rozok“. Po uzdkonéni nového
ndzvu mésta se v Rakousku namisto zavedeného ,Beugle” zacal pouzivat vyraz ,Kipfel“ ve spojeni se starym
ndzvem mésta. V madarstiné byl piivodné zavedeny ndzev ,Pozsonyi patké®, coz v piekladu znamend ,Bratislavskd
podkova“. Podle soucasnych informaci nékolik madarskych pekdren a cukrdren, zejména v Budapesti, tento pro-
dukt vyrdbi a uvddi na trh pod ndzvem ,Pozsonyi kifli‘, coz v piekladu znamend ,Bratislavsky rohlik“ s tim, Ze
ndzev mésta je ptivodni, uzivany do roku 1918. Vzhledem k zaZitym zvyklostem se navrhuje ndzev ,Pozsonyi kifli“
ponechat.

3.2. Jednd se o ndzev, ktery:

— X byl tradi¢né pouzivan jako ndzev konkrétniho produktu

— [ oznacuje tradi¢ni povahu nebo specifickou vlastnost produktu

Produkt je zvldstni tim, Ze md historicky dané slozeni a zpisob vyroby. Pojem ,Bratislavsky rozok® se pouziva
pouze k oznaceni konkrétniho typu jemného pekatského nebo cukrdiského peciva.
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Zvlastni povaha produktu je zaloZena na zvlastni tpravé povrchu produktu, kterou je ,mramorovani®, coZ je jemné
zilkovité zabarveni, které je svétlej$i nez na zbyvajici ¢asti horni karky. Jiné pekaiské nebo cukraiské produkty
takovouto tpravu povrchu nemaji.

— Produkt se od podobnych druhd pekatského nebo cukrafského jemného peciva na trhu odlisuje tvarem, hmot-
nosti a také mnozstvim ndplné. Do tésta se pfiddva vice tuku nez u jinych produktd a ani jeden druh jemného
peciva nema mramorovan{ na povrchu.

— Diky pouziti makové nebo ofechové ndplné md produkt specifickou vini i chut.

— Produkt md zvlastni vzhled a je vytvarovany do podkovy nebo do tvaru pismene C.

Pro zachovéni tradi¢niho charakteru produktu musi pfi piipravé platit tyto pozadavky, pokud jde o recept:

— tésto musi obsahovat nejméné 30 % tuku vzhledem k mnoZstvi pouzité mouky,

— z celkové hmotnosti upeceného produktu musi napli predstavovat nejméné 40 %,

— vyrobek se pred pecenim musi potiit vajeénym obsahem nebo vaje¢nym Zloutkem, ktery podle vyrobniho
postupu na upeceném vyrobku musi vytvafet mramorovani.

4. Popis
4.1. Popis produktu, k némuZ se vztahuje ndzev podle bodu 1, vietné hlavnich fyzikdlnich, chemickych, mikrobiologickyich nebo
organoleptickych viastnosti doklddajicich jeho specifickou povahu (¢l. 7 odst. 2 tohoto nafizeni)

Jemné pekaiské nebo cukraiské pecivo s mramorovym lesklym povrchem plnéné makovou nebo ofechovou ndplni

Organoleptické vlastnosti

Barva: na povrchu hnédd aZz tmavohnédd, na fezu je kromé tenkého, nékolikamilimetrového tésta pouze napli —

makovd ndpln md tmavou az ¢ernou barvu, ofechovd ndplii md barvu hnédou

Vzhled: celistvy, leskly povrch hnédé az tmavohnédé barvy se svétlejsim jemnym ,Zilkovinim“ na horni kdrce,

které pfipomind ,mramorovani“

Konzistence: na povrchu pevnd, jemnd, pfi rozlomeni kiehkd

Viné a chuf: jemnd, typickd po pouzité ndplni (tedy typicky ofechovd nebo typicky makovd), chutf je pifjemné

sladkd s viini po pouzitych ptisadich

Fyzikdln{ vlastnosti

Tvar: u makové ndplné podkova, kterd se od stfedu ke koncéim postupné zuzuje, a u ofechové ndplné tvar pismene C

Hmotnost: obvykle 40-70 g

4.2. Popis metody produkce produktu, k némuz se vztahuje ndzev podle bodu 1, kterou musi producenti dodrZovat, ptipadné vietné

povahy a vlastnosti pouzivanych surovin nebo p¥isad a metody pfipravy produktu (cl. 7 odst. 2 tohoto nafizeni)

K piipravé tésta se pouZivaji tyto zakladni suroviny: pSeni¢nd mouka, tuk (stolni margarin, tazny margarin, méslo,
vepfové sadlo), cukr, sil, drozdi 0,5 % az 1 % na mnozZstvi mouky, vejce, suSené mléko, vanilkovy nebo vanilinovy
cukr, Cerstvd nebo suSend citronovd kidra a voda, pfipadné také skoficovy cukr. Tésto musi obsahovat nejméné
30 % tuku vzhledem k mnozstvi pouZité mouky a z hmotnosti hotového produktu musi nejméné 40 % tvofit
ndpli.

Do ofechové ndplné se zpravidla pfidavd k mletym ofechtim krystalovy cukr (nebo med), sladkd strouhanka, vanil-
kovy nebo vanilinovy cukr a skoficovy cukr a smés se zalévd horkou vodou ¢i mlékem.

Do makové ndplné se k mletému mdku obvykle pfidava krystalovy cukr (nebo med), sladkd strouhanka a vanilkovy
nebo vanilinovy cukr a smés se zalévd horkou vodou ¢i mlékem.

Do néplné Ize k vylepseni chuti pfidat i dZem ($vestkovy ¢i merunikovy) nebo hrozinky.
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Postup vyroby

Tésto se piipravi misenim mouky a vody, ptipadné vody s rozpusténym suSenym mlékem, kvasnic, soli, cukru
a jedlého tuku. Tuk je moZné nejprve smichat s moukou a ostatni suroviny pfidat potom. Vymisené tésto se nechd
30 az 40 minut kynout. Po viditelném zvétSeni objemu tésta a jeho ndsledném kratkém promiseni se tésto rozdéli
na kousky, které se vytvaruji do bochdnkti. Ty se po 15 az 20 minutich kynuti rozvali na placky — ovdly s delsi
osou 12 az 15 cm. Tloustka placky md byt 2 az 3 mm. Na placku se poloZi véle¢ek makové nebo ofechové ndplné
a zabali se do ni tak, Ze vznikne vdlec o délce 12 az 15 cm, ktery se od stfedu ke konciim postupné zuZuje.
Spojeni placky pfi zabaleni ndplné by mélo byt rovné a pfi vytvarovani rohliku na peicim plechu musi zistat
vespod. Produkt se formuje do tvaru podkovy, pokud md makovou népl, nebo do tvaru pismene C, pokud ma
naplii ofechovou. Tvary musi byt tak vyrazné odlisné, aby bylo na prvni pohled ziejmé, jakou ndplii obsahuji.

Makové ndpln se pfipravuje vafenim nebo zalitim horkou vodou (zalévd se tekutinou v poméru 35-40 % k mdku).
Pti vafen{ se makova ndpli ptipravuje tak, Ze se v malém mnozstvi vody rozpusti cukr a voda se pfivede k varu.
(Misto cukru se mize pouzit i véeli med). Do rozpusténého cukru se za stdlého michdni postupné sype rozemlety
mdk smichany se suSenym mlékem, sladkou strouhankou a hrozinkami a vaf{ se a michd, dokud nezhoustne na
pomérné hutnou kaSovitou hmotu. Makova nédpli se po vychladnuti, pfi kterém déle zhoustne, dochuti strouhanou
Cerstvou citrénovou kirou nebo citrénovou pastou, piipadné skofici nebo jesté malym mnoZzstvim vanilkového
cukru. Ofechovd ndplii se nevafi, rozemletd jadra vlasskych ofechii se pouze smichaji s cukrem (nebo vcelim
medem), hrozinkami, suSenym mlékem, horkou vodou, vanilkovym nebo vanilinovym cukrem a mletou skofici.
V nédplni mtize byt maximdlné 10 % hmotnostnich mletych jader vlasskych ofecht nebo maku nahrazeno sladkou
strouhankou.

Obé nédplné musi mit po vychladnuti tak hustou konzistenci, aby z nich bylo mozné v ruce vytvarovat malé
valecky.

Vytvarované produkty se rozlozi na pecici plechy a potfou se vaje¢nym obsahem nebo jen Zloutkem. Potfené pro-
dukty na plechich se ulozi na chladné misto, kde proudi vzduch, aby potér na jejich povrchu mirné zaschnul. Po
zaschnut{ povrchu a mirném nakynuti se znovu natfou rozslehanym vaje¢nym obsahem, nechaji se susit a teprve
pak se umisti do kyndrny. Vykynuté produkty se pecou jako jemné kynuté pekaiské vyrobky. Béhem kynuti,
a zejména béhem peceni ususeny potér na povrchu jemné popraskd a na svrchni kiirce produktu vytvoii typickou
,mramorovou* strukturu.

Produkty se pecou bez péry pii teploté 170-220 °C.

Doba peceni zdvisi na velikosti rohliku. U vyrobk o hmotnosti 40-50 g je to 10 az 12 minut a u vyrobki
o hmotnosti 50-70 g pak 15 az 20 minut.

Po vychladnuti se upecené rohliky pfipravuji k expedici a prodeji.
Technologické ztrdty a ztraty pecenim pfedstavuji v zdvislosti na hmotnosti produkti a tuhosti ndplné okolo 10 %.

Oznacovdni: zvyraznény ndzev produktu ,Bratislavsky rozok“ nebo odpovidajici ndzev v madarském jazyce, uve-
dené logo Unie nebo logo a ndpis ,Zarucend tradi¢nd $pecialita“. Na balen{ se maze uvadét zkratka ,ZTS“. Je tfeba
dodrzet minimdlni velikost loga 15 mm.

Zptisob a misto prodeje: ,Bratislavsky rozok“ se prodavd jako kusové zbozi ve specializovanych prodejnich
vyrobctl nebo v cukrdrndch, kavarndch a v zafizenich rychlého obcerstveni. V pfipadé nebalenych rohlika lze logo
ZTS umistit na cenovku v blizkosti ndzvu nebo na informacni tabuli v blizkosti produktu.

Skladovéni: pfi pokojové teplotg.
Podle mnozstvi pouzitého drozdi mtze byt doba trvanlivosti od 3 do 10 dn.
Produkt se vyrdbi ru¢né, nikoli primyslové.

Vyrobek se nesmi{ vyrabét jako zmrazeny predpeceny polotovar k opétovnému rozmrazeni a dopeceni, vzdy se
vyrabi Cerstvy.
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4.3. Popis hlavnich prvkil vytvdfejicich tradicni povahu produktu (cl. 7 odst. 2 tohoto nafizeni)

Tradi¢ni povaha produktu se zaklddd na tradiénim sloZeni, coZ znamend, Ze z celkové hmotnosti hotového pro-
duktu musi nejméné 40 % tvorit naplr.

Produkt se zvldstnim ndzvem se vyrabi uz déle nez dvé sté let i v sousednim Madarsku a Rakousku, s kterymi pfed
necelymi 90 lety tvofilo Slovensko jeden stitni celek.

V knize Vladimira Tomcika ,S vareskou dvoma tisicro¢iami“ (S vafeckou dvéma tisiciletimi) se uvadi, Ze ze zdpist
v Gcetnich knihdch vyplyvd, Ze uz v roce 1590 se ,Bratislavské rozky“ podavaly ve vefejnych hostincich, ale tajem-
stvi jejich pE{pravy je mnohem starsi.

V publikaci ,Ulice a ndmestia mesta Bratislavy” (Ulice a ndmést{ mésta Bratislavy) od Tivadara Ortvaye, vydané
v roce 1905 v Bratislavé, se na strané 305 uvadi, Ze nedaleko cukrdrny Viktora Mayera se nachdzi stard Scheuer-
mannova pekdrna (dnes Lauda) na peceni makovych a ofechovych podkov, které jako speciality proslavily Brati-
slavu [Ulice a ndmésti mésta Bratislavy, dalsi text zni: Historie mésta podle ndzvi ulic a ndmésti, podle ptivodnich
vyzkumt napsal Dr. Tivadar Ortvay, Bratislava, 1905, knizni tiskdrna F.K. Wiganda. Na strandch 304 a 305 knihy
podle piilohy 1 v madarstiné se v souvislosti s dnesnim Hviezdoslavovym ndméstim zminuje Scheuermannova
pekdrna. Pislusnd ¢dst textu zni: V blizkosti se nachdzi stard Scheuermannova pekdrna (dnes Lauda) na makové
a ofechové podkovy, kterd zalozila sldvu Bratislavy v této specialité. K témto specialitdim patif také ,bratislavsky
suchdr®...].

Podle publikace ,Chlieb nd§ kazdodenny*“ (Chléb nd§ vezdejsi) od V. Szemese a V. Karovice, vydané v roce 1992 v
Bratislavé, se na s. 52 uvadi, Ze ,pekaf Schiermann na MikuldSe“ roku 1785 umistil do vykladu svého obchodu
novy druh peciva s ndplni, které vstoupilo do dgjin jako ,prespurské beugle“. Rozdil ve jménech Scheuermann
a Schiermann se povazuje za chybu v pfepise, pfiCemz spravné md byt Scheuermann.

Pozdgji vyrébélo ,Bratislavské rozky* v Bratislavé jiz nékolik pekaiti. Mezi nejznaméjsi patiil Agoston Schwappach,
jehoz pekdrna byla zaloZena v roce 1834 a nabizela makové a ofechové podkovy. Mezi pokracovatele vyrobcti
produktu ,Bratislavsky roZok“ pekafti Scheuermanna a Laudy patfil i pekafsky mistr Johann Korce, ktery zil
v letech 1851 az 1919 a byl rytifem Radu FrantiSka Josefa, stejné jako jeho syn, pekatsky mistr Hans Korce. Pokra-
Covatelem po rodiné Korceovych byl Emil Kastner.

Znémé byla také pekdrna Gustdva Wendlera na Stefanikové ulici v Bratislavé, kterd tyto vyrobky zasilala i postou.

V byvalém bratislavském Casopise Pressburger Wegweiser z roku 1863 nabizi cukrdrna a pekdrna Antona Pressber-
gera mezi riznymi produkty i ,makové a ofechové beugle“.

Videiiské noviny Neue Freie Presse z 16. dubna 1938 zvefejnily recept na ,Pressburger Kipfel — Bratislavské rozky*.
Popis receptu a vyrobniho postupu je téméf stejny jako vyrobni popis pouzivany dnes.

,Bratislavské rozky*“ popsali v roce 1870 ve svych knihdch také Terézia Vansové a Jan Babilon.

,Bratislavsky rozok* postupné vyrabéli pekafi a cukréii v nékolika evropskych méstech, zejména v Rakousku, Cesku
a Madarsku. Podle informaci ziskanych od pekatskych odborniki z dalsich statd se produkt s ndzvem ,Bratislavsky
rozok“ na vicero mistech vyrabi nebo je alespon zndm jeho tvar, pfibliznd receptura a vyrobni postup. Vyroba
tohoto produktu byla uz v byvalém Ceskoslovensku predmétem praktické vyuky na odbornych skoldch pekaiského
a cukrdfského zaméfeni, zejména po roce 1950. Ndzev ,Bratislavsky rozok” se zacal pouzivat az po roce 1918, po
vzniku Ceskoslovenska a piejmenovani mésta z piivodniho Pressburg anebo Pozsony na Bratislavu. Ménilo se
i pojmenovani produktu. Piivodni ndzev ,Beugel“ byl v madarstiné zavedeny jako ,patkd, coz v ptekladu znamend
podkova. Vyraz ,rozok“ se zacal zfejmé pouZivat aZ v souvislosti s novym ndzvem mésta. V Madarsku se az do
dne$nich dnii pouzivd ndzev ,Pozsonyi kifli“ (Bratislavsky rozok) slozeny ze starého pojmenovani mésta a nového
pojmenovani tvaru vyrobku. I v Rakousku se Castéji pouzivd ndzev ,Pressburger Kipfel“ a vyraz ,Beugel” se uz
objevuje zfidka.

Produkt ,Bratislavsky rozok“ mé svou historii, aviak je oblibeny i v dnesni dobé. Pfedpoklddé se, Ze na Slovensku
se pravidelné vyrabi ve vice nez dvaceti pekdrnich a cukrarnich a v dalsich desitkdch provozoven alespon jeden-
krat tydné.
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V letech 1999 a 2005 Slovenské druzstvo pekatt ve findlové skupiné svétové soutéze Lesaffre Coupe v PafiZi zafa-
dilo ,Bratislavsky rozok® mezi soutézni produkty a vyrobek se setkal s kladnym hodnocenim poroty.

Pocdtkem roku 2007 byla poprvé v historii uspofdddna mezindrodni soutéZz o nejlepsi ,Bratislavsky rozok®, a to
v rdmci vystavy Danubius Gastro v Bratislavé, kde soutézilo devét druZstev ze tii statd (tituln{ strana Bratislavskych
novin z 25. ledna 2007).

O soutézi nékolikrdt informovaly Bratislavské noviny, ale i nékterd celoslovenskd periodika.

I v deniku Novy ¢as z 25. ervence 2008 je ¢lanek o ,Bratislavskom rozku“. Clinek obsahuje také tradi¢ni recep-
turu z roku 1938 a tvar produktd se popisuje takto: ,...vyformujeme do tvaru podkovy s makem anebo do tvaru
C s ofechy.”

V Casopise Epicure v ¢lanku ,Bratislavsky rozok — tradicia s dlhou histériou” (Bratislavsky rohlik — tradice s dlou-
hou historif), se na s. 52 piSe, Ze: ,rohlik plnény mdkem je tvarovany do podkovy, tvar rohliku plnéného ofechy
naznacuje pismeno C.
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